
II Įstatymo galios neturintys teisės aktai 

REGLAMENTAI 

★ 2014 m. kovo 5 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į padėtį Ukrainoje . . . . . . . . . . . . . . 1 

★ 2014 m. kovo 5 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 209/2014, kuriuo dėl gyvūnų 
sveikatos, visuomenės sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo sąlygų, taikomų įvežant į Sąjungą 
priešpienį ir priešpienio gaminius, skirtus vartoti žmonėms, iš dalies keičiamas Reglamentas 
(ES) Nr. 605/2010 ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 

2014 m. kovo 5 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 210/2014, kuriuo nustatomos 
standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti . . . . . . . . . . . . 24 

SPRENDIMAI 

★ 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimas 2014/119/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į padėtį Ukrainoje . . . . . . . . . . . . . . 26 

Aktai, kurių pavadinimai spausdinami paprastu šriftu, yra susiję su kasdieniu žemės ūkio reikalų valdymu ir paprastai galioja ribotą 
laikotarpį. 

Visų kitų aktų pavadinimai spausdinami ryškesniu šriftu ir prieš juos dedama žvaigždutė. 

ISSN 1977-0723 
L 66 

57 tomas 

2014 m. kovo 6 d. Teisės aktai 

( 1 ) Tekstas svarbus EEE 

(Tęsinys antrajame viršelyje) 

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys 

LT 

Leidimas 
lietuvių kalba 

Turinys 

Kaina: 4 EUR



2014/120/ES: 

★ 2014 m. kovo 4 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1224/2009 79 straipsnio 1 dalį sudaromas Sąjungos inspektorių sąrašas (pranešta dokumentu 
Nr. C(2014) 1178). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31 

LT 

Turinys (tęsinys)



II 

(Įstatymo galios neturintys teisės aktai) 

REGLAMENTAI 

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 208/2014 

2014 m. kovo 5 d. 

dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į 
padėtį Ukrainoje 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 
215 straipsnį, 

atsižvelgdama į 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimą 
2014/119/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam 
tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į padėtį 
Ukrainoje ( 1 ), 

atsižvelgdama į bendrą Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio 
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2014 m. vasario 20 d. Taryba labai griežtai pasmerkė bet 
kokį smurto panaudojimą Ukrainoje ji paragino nedel­
siant nutraukti smurtą ir visapusiškai gerbti žmogaus 
teises bei pagrindines laisves Ukrainoje. Ji paragino 
Ukrainos Vyriausybę elgtis kiek galima nuosaikiau, o 
opozicijos lyderius – atsiriboti nuo asmenų, kurie imasi 
radikalių veiksmų, įskaitant smurtą; 

(2) 2014 m. kovo 3 d. Taryba sutarė daugiausia dėmesio, 
nustatant ribojamąsias priemones, skirti asmenų, pripa­ 
žintų atsakingais už Ukrainos valstybės lėšų pasisavinimą, 
ir asmenų, atsakingų už žmogaus teisių pažeidimus 
Ukrainoje, turto įšaldymui ir susigrąžinimui; 

(3) 2014 m. kovo 5 d. Taryba priėmė Sprendimą 
2014/119/BUSP; 

(4) Sprendime 2014/119/BUSP numatyta įšaldyti tam tikrų 
asmenų, pripažintų atsakingais už Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimą ir asmenų, atsakingų už žmogaus teisių 
pažeidimus Ukrainoje ir su jais susijusių fizinių ar juri­
dinių asmenų, subjektų ir įstaigų lėšas ir ekonominius 
išteklius, siekiant įtvirtinti ir remti teisinę valstybę ir 
pagarbą žmogaus teisėms Ukrainoje. Tie asmenys, 
subjektai ir įstaigos išvardyti to sprendimo priede; 

(5) Šios priemonės patenka į Sutarties dėl Europos Sąjungos 
veikimo taikymo sritį, todėl visų pirma siekiant užtikrinti, 
kad ūkinės veiklos vykdytojai visose valstybėse narėse ją 
taikytų vienodai, joms įgyvendinti būtina imtis regulia­
vimo veiksmų Sąjungos lygmeniu; 

(6) šiuo reglamentu gerbiamos pagrindinės teisės ir principai, 
pripažįstami Europos Sąjungos pagrindinių teisių charti­
joje, visų pirma teisės į veiksmingą teisinę gynybą ir 
teisingą bylos nagrinėjimą bei asmens duomenų apsaugą. 
Šis reglamentas turėtų būti taikomas atsižvelgiant į tas 
teises ir principus; 

(7) Taryba turėtų pasinaudoti įgaliojimais iš dalies pakeisti 
šio reglamento I priedą, atsižvelgiant į sudėtingą politinę 
padėtį Ukrainoje bei siekiant užtikrinti nuoseklumą su 
Sprendimo 2014/119/BUSP priedo dalinio pakeitimo ir 
peržiūros procesu; 

(8) šio reglamento I priedo sąrašo dalinio pakeitimo proce­
dūra turėtų apimti fizinių ar juridinių asmenų, subjektų ar 
įstaigų įtraukimo į sąrašą priežasčių nurodymą, tokiu 
būdu suteikiant jiems galimybę pareikšti pastabas. Kai 
pateikiamos pastabos ar pateikiami esminiai nauji įrody­
mai, Taryba turėtų peržiūrėti savo sprendimą, atsižvelg­
dama į tas pastabas, ir informuoti atitinkamai susijusį 
fizinį ar juridinį asmenį, subjektą ar įstaigą;
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(9) įgyvendinant šį reglamentą ir siekiant užtikrinti kuo 
didesnį teisinį tikrumą Sąjungoje, fizinių ir juridinių 
asmenų, subjektų ar įstaigų, kurių lėšos ir ekonominiai 
ištekliai pagal šį reglamentą turi būti įšaldyti, vardus, 
pavardes, pavadinimus ir kitus su jais susijusius duomenis 
reikėtų skelbti viešai. Tvarkant asmens duomenis turėtų 
būti laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 45/2001 ( 1 ) ir Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvos 95/46/EB ( 2 ); 

(10) siekiant užtikrinti, kad šiuo reglamentu nustatytos prie­
monės būtų veiksmingos, jis turėtų įsigalioti nedelsiant, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Šiame reglamente vartojamų terminų apibrėžtys: 

a) reikalavimas – kiekvienas procesiniais veiksmais patvirtintas 
arba nepatvirtintas reikalavimas, pateiktas iki arba po 
2014 m. kovo 6 d. ir susijęs su sutarties ar sandorio 
vykdymu arba pateiktas dėl sutarties ar sandorio, visų 
pirma apimantis: 

i) reikalavimą vykdyti įsipareigojimą pagal sutartį ar sandorį 
arba su jais susijusį įsipareigojimą; 

ii) reikalavimą pratęsti bet kokio pobūdžio obligacijos, 
finansinės garantijos ar žalos atlyginimo įsipareigojimo 
terminą arba juos apmokėti; 

iii) reikalavimą dėl kompensacijos, susijusios su sutartimi ar 
sandoriu; 

iv) priešieškinį; 

v) reikalavimą pripažinti, be kita ko, taikant egzekvatūros 
procedūrą, bet kur priimtą teismo, arbitražo ar lygiavertį 
sprendimą arba užtikrinti jų vykdymą; 

b) sutartis arba sandoris – neatsižvelgiant į taikytiną teisę suda­
ryti visų formų sandoriai, susidedantys iš vienos arba 
daugiau tarp tų pačių ar skirtingų šalių sudarytų sutarčių 
arba panašių įsipareigojimų; šiuo atveju sąvoka „sutartis“ 
apima teisiškai nepriklausomą arba priklausomą įsipareigo­
jimą, garantiją arba žalos atlyginimo įsipareigojimą, 
pirmiausia – finansinę garantiją ar finansinį žalos atlyginimo 
įsipareigojimą, ir kreditą, taip pat visas susijusias nuostatas, 
taikytinas pagal sandorį ar susijusias su juo; 

c) kompetentingos valdžios institucijos – valstybių narių 
kompetentingos valdžios institucijos, nurodytos II priede 
išvardytose interneto svetainėse; 

d) ekonominiai ištekliai – bet kokios rūšies materialusis arba 
nematerialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, 
kuris nėra lėšos, tačiau gali būti panaudotas lėšoms, prekėms 
įsigyti arba paslaugoms gauti; 

e) ekonominių išteklių įšaldymas – draudimas naudoti ekono­
minius išteklius lėšoms, prekėms ar paslaugoms įsigyti bet 
kokiu būdu, įskaitant (tačiau ne tik) jų pardavimą, nuomą 
arba įkeitimą; 

f) lėšų įšaldymas – bet kokio lėšų judėjimo, pervedimo, 
keitimo, naudojimo, galimybės jomis naudotis arba jų tvar­
kymo pakeičiant jų dydį, sumą, vietą, nuosavybę, valdymą, 
savybes, paskirtį arba atliekant kitus pakeitimus, kurie leistų 
lėšas naudoti, įskaitant investicijų portfelio valdymą, draudi­
mas; 

g) lėšos – finansinis turtas ir visų rūšių išmokos, įskaitant 
(tačiau ne tik): 

i) grynuosius pinigus, čekius, piniginius reikalavimus, 
vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokėjimo priemo­
nes; 

ii) indėlius finansų įstaigose arba kituose subjektuose, 
sąskaitų balansus, skolas ir skolinius įsipareigojimus; 

iii) viešai ir privačiai parduodamus vertybinius popierius ir 
skolos dokumentus, įskaitant vertybinius popierius ir 
akcijas, vertybinių popierių sertifikatus, obligacijas, 
vekselius, pažymėjimus akcijoms įsigyti nustatytu laiku 
ir nustatyta kaina, akcinių bendrovių obligacijas ir 
sutartis dėl išvestinių vertybinių popierių; 

iv) palūkanas, dividendus arba kitas pajamas iš turto arba 
turto vertės prieaugio; 

v) paskolą, užskaitos teisę, garantijas, vykdymo įsipareigo­
jimus arba kitus finansinius įsipareigojimus; 

vi) akredityvus, važtaraščius, pardavimo sąskaitas ir 

vii) dokumentus, kuriais patvirtinama lėšų ar kitų finansinių 
išteklių nuosavybės teisė; 

h) Sąjungos teritorija – valstybių narių teritorijos, kurioms 
Sutartyje nustatytomis sąlygomis taikoma Sutartis, įskaitant 
jų oro erdvę. 

2 straipsnis 

1. Įšaldomos visos I priede išvardytiems fiziniams ar juridi­
niams asmenims, subjektams ar įstaigoms priklausančios, jų 
nuosavybe esančios, jų valdomos ar kontroliuojamos lėšos ir 
ekonominiai ištekliai.
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( 1 ) 2000 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(EB) Nr. 45/2001 dėl asmenų apsaugos Bendrijos institucijoms ir 
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( 2 ) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
95/46/EB dėl asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl 
laisvo tokių duomenų judėjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).



2. I priede išvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, 
subjektams ar įstaigoms nesuteikiama galimybė tiesiogiai arba 
netiesiogiai naudotis lėšomis ar ekonominiais ištekliais arba gali­
mybė jais naudotis tų fizinių ar juridinių asmenų, subjektų ar 
įstaigų naudai. 

3 straipsnis 

1. I priede išvardijami asmenys, kuriuos Taryba, vadovauda­
masi savo Sprendimo 2014/119/BUSP 1 straipsniu, pripažino 
atsakingais už Ukrainos valstybės lėšų pasisavinimą, ir asmenys, 
atsakingi už žmogaus teisių pažeidimus Ukrainoje taip pat su 
jais susiję fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos. 

2. I priede pateikiamos į sąrašą įtrauktų fizinių ar juridinių 
asmenų, subjektų ir įstaigų įtraukimo priežastys. 

3. I priede pateikiama informacija, jeigu ji turima, kurios 
reikia atitinkamiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek­
tams ir įstaigoms identifikuoti. Dėl fizinių asmenų gali būti 
pateikiama tokia informacija: vardas, pavardė, įskaitant slapyvar­
džius, informacija apie gimimo datą ir vietą, pilietybė, paso ir 
asmens tapatybės kortelės numeriai, lytis, adresas, jei žinomas, 
bei pareigos ar profesija. Dėl juridinių asmenų, subjektų ir 
įstaigų gali būti pateikta tokia informacija: pavadinimas, regist­
racijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo 
vieta. 

4 straipsnis 

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybių narių kompeten­
tingos valdžios institucijos gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų 
arba ekonominių išteklių įšaldymą arba leisti naudotis tam 
tikromis lėšomis arba ekonominiais ištekliais tokiomis sąlygo­
mis, kurias šios institucijos laiko tinkamomis, jei jos nustatė, kad 
lėšos ar ekonominiai ištekliai yra: 

a) reikalingi I priede išvardytų fizinių ar juridinių asmenų, 
subjektų ar įstaigų pagrindiniams poreikiams tenkinti, įskai­
tant mokėjimus už maisto produktus, nuomą arba hipoteką, 
vaistus ir gydymą, mokesčius, draudimo įmokas ir komuna­
lines paslaugas; 

b) skirti tik pagrįstiems profesiniams mokesčiams sumokėti 
arba patirtoms išlaidoms, susijusioms su teisinių paslaugų 
teikimu, kompensuoti; 

c) skirti tik mokesčiams arba aptarnavimo mokesčiams už 
kasdieninį įšaldytų lėšų arba ekonominių išteklių laikymą 
ar tvarkymą sumokėti arba 

d) reikalingi ypatingoms išlaidoms, jei atitinkama kompeten­
tinga institucija kitų valstybių narių kompetentingoms 
institucijoms ir Komisijai ne vėliau kaip prieš dvi savaites 
iki leidimo suteikimo yra pranešusi motyvus, dėl kurių, jos 
nuomone, konkretus leidimas turėtų būti suteiktas. 

2. Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares 
ir Komisiją apie visus pagal 1 dalį suteiktus leidimus. 

5 straipsnis 

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybių narių kompeten­
tingos valdžios institucijos gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų 
arba ekonominių išteklių įšaldymą, jei laikomasi šių sąlygų: 

a) dėl lėšų ar ekonominių išteklių yra arbitražo sprendimas, 
priimtas iki tos dienos, kurią 2 straipsnyje nurodytas fizinis 
ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga buvo įtraukti į I 
priedą, arba iki tos dienos arba vėliau dėl tų lėšų ar ekono­
minių išteklių Sąjungos priimtas teismo arba administracinis 
sprendimas, arba priimtas teismo sprendimas, vykdytinas 
atitinkamoje valstybėje narėje; 

b) lėšos ar ekonominiai ištekliai bus naudojami tenkinant reika­
lavimus, kurie buvo užtikrinti tokiu sprendimu arba kurie 
pripažinti teisėtais tokiu sprendimu, neperžengiant ribų, 
nustatytų taikomais įstatymais ir kitais teisės aktais, regla­
mentuojančiais tokius reikalavimus pateikiančių asmenų 
teises; 

c) sprendimas nėra I priede nurodyto fizinio ar juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos naudai ir 

d) sprendimo pripažinimas neprieštarauja atitinkamos valstybės 
narės viešajai tvarkai. 

2. Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares 
ir Komisiją apie visus pagal 1 dalį suteiktus leidimus. 

6 straipsnis 

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su sąlyga, kad I priede 
išvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos 
privalo atlikti mokėjimą pagal sutartį arba susitarimą, kurį 
sudarė atitinkamas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, 
arba įpareigojimą, kuris atitinkamam fiziniam ar juridiniam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai buvo nustatytas iki dienos, kurią 
tas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga buvo įtrauktas į 
I priedą, valstybių narių kompetentingos valdžios institucijos 
tokiomis sąlygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti 
nutraukti tam tikrų lėšų arba ekonominių išteklių įšaldymą, 
jeigu atitinkama kompetentinga valdžios institucija nustatė, kad: 

a) lėšos arba ekonominiai ištekliai bus naudojami I priede nuro­
dyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar įstaigos mokė­
jimui atlikti ir 

b) mokėjimu nepažeidžiama 2 straipsnio 2 dalis. 

2. Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares 
ir Komisiją apie visus pagal 1 dalį suteiktus leidimus.
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7 straipsnis 

1. 2 straipsnio 2 dalimi finansų arba kredito įstaigoms 
nedraudžiama kredituoti įšaldytų sąskaitų, gavus lėšų, kurias 
trečiosios šalys pervedė į sąraše nurodyto fizinio ar juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos sąskaitą, jeigu visi tokių sąskaitų 
papildymai taip pat bus įšaldomi. Finansų ar kredito įstaiga 
apie visas tokias operacijas nedelsdama praneša atitinkamai 
kompetentingai institucijai. 

2. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma į įšaldytas sąskaitas 
pervedamoms: 

a) palūkanoms arba kitoms su šiomis sąskaitomis susijusioms 
pajamoms; 

b) mokėjimams pagal sutartis, susitarimus ar įsipareigojimus, 
kurie buvo sudaryti arba nustatyti iki dienos, kurią 2 straips­
nyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga 
buvo įtraukti į I priedą, arba 

c) mokėjimams pagal valstybėje narėje priimtus ar atitinkamoje 
valstybėje narėje vykdytinus teismo, administracinius ar arbit­
ražo sprendimus; 

jei visos tokios palūkanos, kitos pajamos ir mokėjimai įšaldyti 
pagal 2 straipsnio 1 dalį. 

8 straipsnis 

1. Nepažeisdami taikomų ataskaitų teikimo, konfidencialumo 
ir profesinės paslapties taisyklių, fiziniai ir juridiniai asmenys, 
subjektai ir įstaigos: 

a) nedelsdami pateikia valstybės narės, kurioje yra jų buveinė 
arba kurioje jie įsikūrę, kompetentingoms valdžios instituci­
joms visą informaciją, kuri padėtų laikytis šio reglamento 
nuostatų, pavyzdžiui, informaciją apie pagal 2 straipsnį įšal­
dytas sąskaitas bei sumas, ir tiesiogiai arba per valstybę narę 
perduoda šią informaciją Komisijai ir 

b) bendradarbiauja su kompetentingomis valdžios institucijo­
mis, jei tokia informacija tikrinama. 

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija 
pateikiama valstybėms narėms. 

3. Visa pagal šį straipsnį pateikta arba gauta informacija 
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta. 

4. 3 dalis neužkerta kelio valstybėms narėms dalytis ta infor­
macija pagal nacionalinę teisę su susijusiomis Ukrainos valdžios 
institucijomis ir kitomis valstybėmis narėmis, kai tai būtina 
siekiant padėti susigrąžinti pasisavintas lėšas. 

9 straipsnis 

Draudžiama sąmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios 
tikslas arba poveikis yra išvengti 2 dalyje nurodytų priemonių. 

10 straipsnis 

1. Dėl lėšų ir ekonominių išteklių įšaldymo arba atsisakymo 
leisti naudotis lėšomis ar ekonominiais ištekliais, kai šie 
veiksmai vykdomi sąžiningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laiko­
masi šio reglamento, neatsiranda jokia jį įgyvendinančio fizinio 
ar juridinio asmens, subjekto ar įstaigos, jų direktorių ar darbuo­
tojų atsakomybė, išskyrus atvejus, kai įrodoma, kad lėšos ir 
ekonominiai ištekliai buvo įšaldyti arba jais neleista naudotis 
dėl aplaidumo. 

2. Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos nelai­
komi atsakingais už savo veiksmus, jeigu jie nežinojo ir neturėjo 
pagrįstos priežasties įtarti, kad savo veiksmais jie pažeistų šiame 
reglamente nustatytus draudimus. 

11 straipsnis 

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kurių 
vykdymui tiesioginį arba netiesioginį, visapusišką arba dalinį 
poveikį turėjo šiuo reglamentu nustatytos priemonės, susiję 
reikalavimai dėl žalos atlyginimo arba kiti šios rūšies reikalavi­
mai, pavyzdžiui, reikalavimai dėl kompensacijos ar dėl garan­
tijos suteikimo, visų pirma reikalavimai pratęsti arba apmokėti 
įsipareigojimą, garantiją ar žalos atlyginimo įsipareigojimą, ypač 
finansinę garantiją ar finansinį žalos atlyginimo įsipareigojimą, 
kad ir kokia būtų jų forma, kuriuos pateikė: 

a) nurodyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos, 
įtraukti į I priedą; 

b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos, veikiantys 
a punkte nurodytų fizinių ar juridinių asmenų, subjektų ar 
įstaigų vardu arba jų naudai. 

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dėl reikalavimo 
vykdymo pareiga įrodyti, kad 1 dalimi nedraudžiama tenkinti 
reikalavimą, tenka to reikalavimo vykdymo siekiančiam asme­
niui fiziniam ar juridiniam, subjektui ar įstaigai. 

3. Šiuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodytų 
fizinių ar juridinių asmenų, subjektų ir įstaigų teisei į sutartinių 
įsipareigojimų nesilaikymo pagal šį reglamentą teisėtumo teis­
minę peržiūrą. 

12 straipsnis 

1. Komisija ir valstybės narės trijų mėnesių intervalais viena 
kitą informuoja apie priemones, kurių buvo imtasi pagal šį 
reglamentą, ir viena kitai teikia bet kokią kitą turimą svarbią 
su šiuo reglamentu susijusią informaciją, visų pirma informaciją 
apie: 

a) lėšas, įšaldytas pagal 2 straipsnį, ir leidimus, suteiktus pagal 
4, 5 ir 6 straipsnius; 

b) pažeidimus, vykdymo užtikrinimo problemas ir nacionalinių 
teismų priimtus sprendimus.
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2. Valstybės narės nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai 
bet kokią kitą turimą svarbią informaciją, kuri gali trukdyti 
veiksmingai įgyvendinti šį reglamentą. 

13 straipsnis 

Komisija įgaliojama remiantis valstybių narių pateikta informa­
cija iš dalies pakeisti II priedą. 

14 straipsnis 

1. Jeigu Taryba nusprendžia fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai taikyti 2 straipsnyje nurodytas priemones, ji 
atitinkamai iš dalies pakeičia I priedą. 

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas žinomas, arba netiesiogiai, t. 
y. viešai paskelbdama pranešimą, 1 dalyje nurodytam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai praneša apie savo 
sprendimą, įskaitant įrašymo priežastis, taip suteikdama tokiam 
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai pateikti 
savo pastabas. 

3. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujų esminių 
įrodymų, Taryba peržiūri savo sprendimą ir atitinkamai apie tai 
informuoja fizinį ar juridinį asmenį, subjektą ar įstaigą. 

4. I priede pateiktas sąrašas peržiūrimas nuolat, ne rečiau 
kaip kartą per 12 mėnesių. 

15 straipsnis 

1. Valstybės narės nustato taisykles dėl sankcijų, taikytinų už 
šio reglamento nuostatų pažeidimus, ir imasi visų būtinų prie­
monių, kad būtų užtikrintas jų įgyvendinimas. Numatytos sank­
cijos turi būti veiksmingos, proporcingos ir atgrasančios. 

2. 2014 m. kovo 6 d. valstybės narės nedelsdamos praneša 
Komisijai apie 1 dalyje nurodytas taisykles ir apie visus jų pakei­
timus. 

16 straipsnis 

1. Valstybės narės paskiria šiame reglamente nurodytas 
kompetentingas valdžios institucijas ir nurodo jas II priede išvar­
dytose interneto svetainėse. Valstybės narės praneša Komisijai 
apie visus II priede išvardytų interneto svetainių adresų pasikei­
timus. 

2. Įsigaliojus šiam reglamentui valstybės narės nedelsdamos 
nurodo Komisijai savo kompetentingas valdžios institucijas, 
įskaitant tų kompetentingų valdžios institucijų kontaktinius 
duomenis, ir praneša jai apie visus jų pasikeitimus. 

3. Jeigu šiame reglamente nustatytas reikalavimas teikti 
Komisijai pranešimus, ją informuoti arba kitaip palaikyti su ja 
ryšius, tai daroma naudojantis II priede pateiktu adresu ir kitais 
kontaktiniais duomenimis. 

17 straipsnis 

Šis reglamentas taikomas: 

a) Sąjungos teritorijoje, įskaitant jos oro erdvę; 

b) visuose valstybės narės jurisdikcijai priklausančiuose orlai­
viuose ar laivuose; 

c) visiems Sąjungos teritorijoje arba už jos ribų esantiems asme­
nims, kurie yra valstybės narės piliečiai; 

d) visiems Sąjungos teritorijoje ar už jos ribų esantiems juridi­
niams asmenims, subjektams ar įstaigoms, kurie yra įregist­
ruoti ar įsteigti pagal valstybės narės teisę; 

e) visiems Sąjungoje visą verslą arba jo dalį vykdantiems juri­
diniams asmenims, subjektams ar įstaigoms. 

18 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 5 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkas 

D. KOURKOULAS
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I PRIEDAS 

2 straipsnyje nurodytų fizinių ir juridinių asmenų, subjektų ir įstaigų sąrašas 

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

1. Viktor Fedorovych 
Yanukovych 

gimęs 1950 m. liepos 9 d., 
buvęs Ukrainos Prezidentas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

2. Vitalii Yuriyovych 
Zakharchenko 

gimęs 1963 m. sausio 20 d., 
buvęs vidaus reikalų ministras 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

3. Viktor Pavlovych 
Pshonka 

gimęs 1954 m. vasario 6 d., 
buvęs Ukrainos generalinis 
prokuroras 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

4. Oleksandr Hryhorovych 
Yakymenko 

gimęs 1964 m. gruodžio 
22 d., buvęs Ukrainos 
Saugumo tarnybos vadovas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

5. Andriy Volodymyrovych 
Portnov 

gimęs 1973 m. spalio 27 d., 
buvęs Ukrainos Prezidento 
patarėjas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

6. Olena Leonidivna Lukash gimusi 1976 m. lapkričio 
12 d., buvusi teisingumo 
ministrė 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

7. Andrii Petrovych Kliuiev gimęs 1964 m. rugpjūčio 
12 d., buvęs Ukrainos Prezi­
dento administracijos vadovas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

8. Viktor Ivanovych 
Ratushniak 

gimęs 1959 m. spalio 16 d., 
buvęs vidaus reikalų ministro 
pavaduotojas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

9. Oleksandr Viktorovych 
Yanukovych 

gimęs 1973 m. liepos 1 d., 
buvusio Prezidento sūnus, 
verslininkas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

10. Viktor Viktorovych 
Yanukovych 

gimęs 1981 m. liepos 16 d., 
buvusio Prezidento sūnus, 
Ukrainos Aukščiausiosios 
Rados narys 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

11. Artem Viktorovych 
Pshonka 

gimęs 1976 m. kovo 19 d., 
buvusio generalinio prokuroro 
sūnus, Ukrainos Aukščiausio­
sios Rados Regionų partijos 
frakcijos vadovo pavaduotojas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

12. Serhii Petrovych Kliuiev gimęs 1969 m. rugpjūčio 
12 d., verslininkas, Andrii 
K1iuiev brolis 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

13. Mykola Yanovych Azarov gimęs 1947 m. gruodžio 
17 d., Ukrainos Ministras 
Pirmininkas iki 2014 m. 
sausio mėn. 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

14. Oleksii Mykolayovych 
Azarov 

buvusio Ministro Pirmininko 
Azarov (Azarovo) sūnus 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

15. Serhiy Vitaliyovych 
Kurchenko 

gimęs 1985 m. rugsėjo 21 d., 
verslininkas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

16. Dmytro Volodymyrovych 
Tabachnyk 

gimęs 1963 m. lapkričio 
28 d., buvęs švietimo ir 
mokslo ministras 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

17. Raisa Vasylivna 
Bohatyriova 

gimusi 1953 m. sausio 6 d., 
buvusi sveikatos ministrė 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

18. Ihor Oleksandrovych 
Kalinin 

gimęs 1959 m. gruodžio 
28 d., buvęs Ukrainos Prezi­
dento patarėjas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6

LT L 66/8 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2014 3 6



II PRIEDAS 

Interneto svetainės, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas, ir adresas, kuriuo siunčiami 
pranešimai Europos Komisijai 

BELGIJA 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

BULGARIJA 

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html 

ČEKIJOS RESPUBLIKA 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

DANIJA 

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/ 

VOKIETIJA 

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html 

ESTIJA 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

AIRIJA 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

GRAIKIJA 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

ISPANIJA 

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ 
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf 

PRANCŪZIJA 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

KROATIJA 

http://www.mvep.hr/sankcije 

ITALIJA 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

KIPRAS 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

LATVIJA 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LIETUVA 

http://www.urm.lt/sanctions 

LIUKSEMBURGAS 

http://www.mae.lu/sanctions 

VENGRIJA 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 

NYDERLANDAI 

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties 

AUSTRIJA 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

LENKIJA 

http://www.msz.gov.pl 

PORTUGALIJA 

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/ 
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx 

RUMUNIJA 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVĖNIJA 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ 
ukrepi/ 

SLOVAKIJA 

http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

SUOMIJA 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

ŠVEDIJA 

http://www.ud.se/sanktioner 

JUNGTINĖ KARALYSTĖ 

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions 

Adresas, kuriuo siunčiami pranešimai Europos Komisijai: 

European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments (FPI) 
EEAS 02/309 
B-1049 Brussels 
Belgium 
E. paštas relex-sanctions@ec.europa.eu
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 209/2014 

2014 m. kovo 5 d. 

kuriuo dėl gyvūnų sveikatos, visuomenės sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo sąlygų, taikomų 
įvežant į Sąjungą priešpienį ir priešpienio gaminius, skirtus vartoti žmonėms, iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos direktyvą 
2002/99/EB, nustatančią gyvūnų sveikatos taisykles, reglamen­
tuojančias žmonėms skirtų gyvūninės kilmės produktų gamybą, 
perdirbimą, paskirstymą ir importą ( 1 ), ypač į jos 8 straipsnio 
įžanginį sakinį, 8 straipsnio 1 punkto pirmą pastraipą, 8 
straipsnio 4 punktą ir 9 straipsnio 4 dalį, 

atsižvelgdama į 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 853/2004, nustatantį konkrečius 
gyvūninės kilmės maisto produktų higienos reikalavimus ( 2 ), 
ypač į jo 9 straipsnio antrą pastraipą, 

atsižvelgdama į 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 854/2004, nustatantį specialiąsias 
gyvūninės kilmės produktų, skirtų vartoti žmonėms, oficialios 
kontrolės taisykles ( 3 ), ypač į jo 11 straipsnio 1 dalį ir 16 
straipsnio antrą pastraipą, 

kadangi: 

(1) Reglamentu (EB) Nr. 853/2004 nustatytos specialios 
gyvūninių maisto produktų higienos taisyklės, kurių turi 
laikytis maisto tvarkymo subjektai. Tame reglamente 
nustatyta, kad maisto tvarkymo subjektai, gaminantys 
žalią pieną, pieno gaminius, priešpienį ir priešpienio 
gaminius, skirtus vartoti žmonėms, turi laikytis atitin­
kamų to reglamento III priedo nuostatų; 

(2) be to, Reglamentu (ES) Nr. 853/2004 nustatyta, kad 
maisto tvarkymo subjektai, importuojantys gyvūninius 
produktus iš trečiųjų šalių, turi užtikrinti, kad produktai 
būtų importuojami tik iš tų trečiųjų išsiuntimo šalių, 
kurios įrašytos į sąrašą, sudarytą pagal Reglamentą (EB) 
Nr. 854/2004, ir kad produktai atitiktų be kita ko Regla­
mento (EB) Nr. 853/2004 reikalavimus bei visas gyvū­
ninių produktų importo kontrolę reglamentuojančiuose 
Sąjungos teisės aktuose nustatytas importo sąlygas; 

(3) Komisijos Reglamente (ES) Nr. 605/2010 ( 4 ) nustatytos 
visuomenės sveikatos, gyvūnų sveikatos ir veterinarinio 
sertifikavimo sąlygos, taikomos įvežant į Sąjungą žalią 
pieną ir pieno gaminius. Jame taip pat pateiktas trečiųjų 
šalių, iš kurių tokias siuntas leidžiama įvežti į Sąjungą, 
sąrašas; 

(4) Reglamentu (ES) Nr. 605/2010 nustatytos įvairios 
importo sąlygos, taikomos atsižvelgiant į eksportuojan­ 
čios trečiosios šalies gyvūnų sveikatos statusą dėl snukio 
ir nagų ligos bei galvijų maro. Trečiosios šalys, kuriose 
bent 12 mėnesių iki importo nenustatyta snukio ir nagų 
ligos bei galvijų maro ir kuriose neskiepijama nuo šių 
ligų, yra išvardytos Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I 
priedo A skiltyje, ir iš šių trečiųjų šalių leidžiama impor­
tuoti į Sąjungą specialiai neapdorotą žalią pieną ir žalio 
pieno gaminius; 

(5) Komisija gavo keletą kai kurių valstybių narių ir prekybos 
partnerių prašymų nustatyti gyvūnų sveikatos sąlygas, 
taikomas importuojant į Sąjungą priešpienį ir priešpienio 
gaminius, skirtus vartoti žmonėms; 

(6) Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 netaikomas priešpieniui 
ir priešpienio gaminiams. Tačiau priešpienis kelia tokį 
patį snukio ir nagų ligos pavojų gyvūnų sveikatai kaip 
ir žalias pienas. Todėl priešpienį galima saugiai impor­
tuoti iš šalių, iš kurių leidžiama importuoti žalią pieną 
ir kurios išvardytos Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I 
priedo A skiltyje; 

(7) iš pasterizuoto arba sterilizuoto priešpienio gaminami 
įvairūs komerciniai produktai. Tačiau pasterizavimo ir 
sterilizavimo poveikis priešpieniui, kuriame yra didelis 
ląstelių kiekis, nėra patvirtintas, todėl pasterizuotą arba 
sterilizuotą priešpienį ir priešpienio gaminius turėtų būti 
leidžiama importuoti tik iš Reglamento (ES) Nr. 
605/2010 I priedo A skiltyje išvardytų trečiųjų šalių, 
kuriose nenustatyta snukio ir nagų ligos ir kuriose neskie­
pijama nuo šios ligos; 

(8) Tarybos direktyvos 97/78/EB ( 5 ) 11, 12 ir 13 straips­
niuose nustatytos patikrinimų, kurie turi būti atliekami
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( 1 ) OL L 18, 2003 1 23, p. 11. 
( 2 ) OL L 139, 2004 4 30, p. 55. 
( 3 ) OL L 139, 2004 4 30, p. 206. 

( 4 ) 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, 
kuriuo nustatomos gyvūnų sveikatos, visuomenės sveikatos ir vete­
rinarinio sertifikavimo sąlygos, taikomos įvežant į Europos Sąjungą 
žalią pieną ir pieno gaminius, skirtus vartoti žmonėms (OL L 175, 
2010 7 10, p. 1). 

( 5 ) 1997 m. gruodžio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB, nustatanti 
principus, reglamentuojančius iš trečiųjų šalių į Bendriją įvežamų 
produktų veterinarinių patikrinimų organizavimą (OL L 24, 
1998 1 30, p. 9).



į Sąjungą importavus gyvūninių produktų siuntas, skirtas 
nedelsiant tranzitu arba kurį laiką sandėliavus Sąjungoje 
vežti į trečiąją šalį, taisyklės ir sąlygos; 

(9) siekiant leisti įvežti į Sąjungą priešpienį ir priešpienio 
gaminius, Reglamento (ES) Nr. 605/2010 II priedo 2 
dalyje reikėtų pateikti naują tokių prekių veterinarijos 
sertifikato pavyzdį ir iš dalies pakeisti to reglamento II 
priedo 3 dalyje pateiktą veterinarijos sertifikato, išduo­
damo žmonėms vartoti skirtiems žaliam pienui ar 
pieno gaminiams, numatytiems vežti tranzitu per Sąjungą 
arba sandėliuoti joje, pavyzdį, kad būtų įtrauktas prie­ 
špienis ir priešpienio gaminiai; 

(10) siekiant priešpienį ir priešpienio gaminius įtraukti į Komi­
sijos reglamento (EB) Nr. 136/2004 ( 1 ) 2 straipsnio 1 
dalyje nurodytą Bendrąjį veterinarinį įvežimo dokumentą, 
būtina tokiems produktams skirtame veterinarijos sertifi­
kato pavyzdyje nurodyti atitinkamą Suderintos sistemos 
kodą, įtrauktą į Komisijos sprendimo 2007/275/EB ( 2 ) I 
priedo 4 skyriuje pateiktą sąrašą; 

(11) siekiant išvengti bet kokių prekybos trukdymų, pereina­
muoju laikotarpiu reikėtų leisti naudoti veterinarijos serti­
fikatus, išduotus pagal Reglamentą (ES) Nr. 605/2010 
žmonėms vartoti skirtiems žaliam pienui ir pieno gami­
niams, numatytiems vežti tranzitu per Sąjungą arba 
sandėliuoti joje; 

(12) todėl Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 turėtų būti atitin­
kamai iš dalies pakeistas; 

(13) šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) Nr. 605/2010 pakeitimai 

Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 iš dalies keičiamas taip: 

1. Pavadinimas pakeičiamas taip: 

„KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 605/2010 

2010 m. liepos 2 d. 

kuriuo nustatomos gyvūnų sveikatos, visuomenės 
sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo sąlygos, taikomos 
įvežant į Europos Sąjungą žalią pieną, pieno gaminius, 
priešpienį ir priešpienio gaminius, skirtus vartoti 

žmonėms“. 

2. 1 straipsnio pirmos pastraipos a punktas pakeičiamas taip: 

„a) visuomenės sveikatos ir gyvūnų sveikatos sąlygos ir serti­
fikavimo reikalavimai, taikomi įvežant į Europos Sąjungą 
žalio pieno, pieno gaminių, priešpienio ir priešpienio 
gaminių siuntas;“ 

3. 2 straipsnis pakeičiamas taip: 

„2 straipsnis 

Žalio pieno, pieno gaminių, priešpienio ir priešpienio 
gaminių importas iš trečiųjų šalių ar jų dalių, išvardytų 
I priedo A skiltyje 

Valstybės narės leidžia importuoti žalio pieno, pieno gami­
nių, priešpienio ir priešpienio gaminių siuntas iš trečiųjų šalių 
ar jų dalių, išvardytų I priedo A skiltyje.“ 

4. 6 straipsnis pakeičiamas taip: 

„6 straipsnis 

Vežimo tranzitu ir sandėliavimo sąlygos 

Į Europos Sąjungą importuoti neskirtos žalio pieno, pieno 
gaminių, priešpienio ir priešpienio gaminių siuntos, vežamos 
į trečiąją šalį tiesiogiai tranzitu per Europos Sąjungą arba po 
sandėliavimo Europos Sąjungoje pagal Tarybos direktyvos 
97/78/EB 11, 12 arba 13 straipsnius, gali būti įvežamos į 
Europos Sąjungą tik jei tos siuntos tenkina šias sąlygas: 

a) siuntos vežamos iš trečiosios šalies ar jos dalies, kuri yra 
įtraukta į I priedą, iš kurios į Europos Sąjungą leidžiama 
įvežti žalią pieną, pieno gaminius, priešpienį ar prie­ 
špienio gaminius ir kuri tenkina tokioms siuntoms taiky­
tinas terminio apdorojimo sąlygas, nurodytas 2, 3 ir 4 
straipsniuose; 

b) siuntos tenkina specialias gyvūnų sveikatos sąlygas, taiky­
tinas importuojant į Europos Sąjungą atitinkamus žalią 
pieną, pieno gaminius, priešpienį ar priešpienio gaminius, 
kaip nustatyta II priedo 2 dalyje pateikto atitinkamo vete­
rinarijos sertifikato pavyzdžio II.1 dalies gyvūnų sveikumo 
patvirtinime; 

c) siuntos įvežamos pateikiant veterinarijos sertifikatą, sura­ 
šytą pagal atitinkamai prekei skirtą II priedo 3 dalyje 
pateiktą pavyzdį ir užpildytą remiantis to priedo 1 dalyje 
pateiktomis aiškinamosiomis pastabomis; 

d) siuntos patvirtintos kaip tinkamos vežti tranzitu, taip pat 
prireikus sandėliuoti, bendrajame veterinarinio įvežimo 
dokumente, kaip nurodyta Komisijos reglamento (EB) 
Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje, pasirašytame įvežimo 
į Sąjungą pasienio kontrolės posto valstybinio veterina­
rijos gydytojo.“
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( 1 ) 2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 136/2004, 
nustatantis produktų, importuojamų iš trečiųjų šalių, veterinarinių 
patikrinimų Bendrijos pasienio veterinarijos postuose tvarką (OL 
L 21, 2004 1 28, p. 11). 

( 2 ) 2007 m. balandžio 17 d. Komisijos sprendimas 2007/275/EB dėl 
gyvūnų ir produktų, kurie pagal Tarybos direktyvas 91/496/EEB ir 
97/78/EB turi būti patikrinti pasienio kontrolės postuose, sąrašų (OL 
L 116, 2007 5 4, p. 9).



5. 8 straipsnis pakeičiamas taip: 

„8 straipsnis 

Specialus apdorojimas 

Pieno ir priešpienio gaminių siuntos, kurias pagal 2, 3, 4, 6 
arba 7 straipsnius leidžiama įvežti į Europos Sąjungą iš 
trečiųjų šalių arba jų dalių, kuriose per 12 mėnesių iki vete­
rinarijos sertifikato išdavimo buvo snukio ir nagų ligos prot­
rūkis arba kuriose per ši laikotarpį skiepyta nuo šios ligos, 
galima įvežti į Europos Sąjungą tik jei tie gaminiai apdoroti 
vienu iš 4 straipsnyje nurodytų būdų.“ 

6. I ir II priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Pereinamojo laikotarpio nuostatos 

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2014 m. rugsėjo 6 d. leidžiama 
įvežti į Europos Sąjungą žalio pieno ir pieno gaminių siuntas, 
skirtas ne importuoti į Europos Sąjungą, o vežti į trečiąją šalį 
tiesiogiai tranzitu per Sąjungą arba po sandėliavimo Sąjungoje 
pagal Direktyvos 97/78/EB 11, 12 arba 13 straipsnius, patei­
kiant veterinarijos sertifikatą, surašytą pagal Reglamento (ES) Nr. 
605/2010 versijos iki šio reglamento įsigaliojimo II priedo 2 
dalyje pateiktą pavyzdį, su sąlyga, kad tas sertifikatas būtų pasi­
rašytas iki 2014 m. liepos 26 d. 

3 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo 
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 5 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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PRIEDAS 

Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I ir II priedai iš dalies keičiami taip: 

1) I priedas pakeičiamas taip: 

„I PRIEDAS 

Trečiųjų šalių ir jų dalių, iš kurių į Europos Sąjungą leidžiama įvežti žalio pieno, pieno gaminių, priešpienio ir priešpienio 
gaminių siuntas, sąrašas, kuriame taip pat nurodyta, kaip tas prekes reikia termiškai apdoroti (*) 

„+“: iš trečiosios šalies leidžiama importuoti 

„0“: iš trečiosios šalies neleidžiama importuoti 

Trečiosios šalies 
ISO kodas Trečioji šalis arba jos dalis A skiltis B skiltis C skiltis 

AE Jungtinių Arabų Emyratų Dubajaus Emyra­
tas ( 1 ) 

0 0 + ( 2 ) 

AD Andora + + + 

AL Albanija 0 0 + 

AR Argentina 0 0 + 

AU Australija + + + 

BR Brazilija 0 0 + 

BW Botsvana 0 0 + 

BY Baltarusija 0 0 + 

BZ Belizas 0 0 + 

BA Bosnija ir Hercegovina 0 0 + 

CA Kanada + + + 

CH Šveicarija (**) + + + 

CL Čilė 0 + + 

CN Kinija 0 0 + 

CO Kolumbija 0 0 + 

CR Kosta Rika 0 0 + 

CU Kuba 0 0 + 

DZ Alžyras 0 0 + 

ET Etiopija 0 0 + 

GL Grenlandija 0 + + 

GT Gvatemala 0 0 + 

HK Honkongas 0 0 + 

HN Hondūras 0 0 + 

IL Izraelis 0 0 +
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Trečiosios šalies 
ISO kodas Trečioji šalis arba jos dalis A skiltis B skiltis C skiltis 

IN Indija 0 0 + 

IS Islandija + + + 

KE Kenija 0 0 + 

MA Marokas 0 0 + 

MG Madagaskaras 0 0 + 

MK (***) buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija 0 + + 

MR Mauritanija 0 0 + 

MU Mauricijus 0 0 + 

MX Meksika 0 0 + 

NA Namibija 0 0 + 

NI Nikaragva 0 0 + 

NZ Naujoji Zelandija + + + 

PA Panama 0 0 + 

PY Paragvajus 0 0 + 

RS (****) Serbija 0 + + 

RU Rusija 0 0 + 

SG Singapūras 0 0 + 

SV Salvadoras 0 0 + 

SZ Svazilandas 0 0 + 

TH Tailandas 0 0 + 

TN Tunisas 0 0 + 

TR Turkija 0 0 + 

UA Ukraina 0 0 + 

US Jungtinės Amerikos Valstijos + + + 

UY Urugvajus 0 0 + 

ZA Pietų Afrika 0 0 + 

ZW Zimbabvė 0 0 + 

(*) Termiškai apdorotas priešpienis ir priešpienio gaminiai į Europos Sąjungą gali būti įvežami tik iš A skiltyje nurodytų šalių. 
(**) Sertifikatai pagal Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimą dėl prekybos žemės ūkio produktais (OL L 114, 

2002 4 30, p. 132). 
(***) Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; galutinis šios šalies pavadinimas bus skirtas pasibaigus šiuo metu Jungtinių Tautų 

Organizacijoje vykstančioms deryboms. 
(****) Neįskaitant Kosovo, kuriame, vadovaujantis 1999 m. birželio 10 d. Jungtinių Tautų Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1244, dabar 

įvestas tarptautinis administravimas. 
( 1 ) Tik pieno gaminiai, pagaminti iš Camelus dromedarius rūšies kupranugarių pieno. 
( 2 ) Leidžiama įvežti pieno gaminius, pagamintus iš Camelus dromedarius rūšies kupranugarių pieno.“
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2) II priedas iš dalies keičiamas taip: 

a) 1 dalis pakeičiama taip: 

„1 DALIS 

Veterinarijos sertifikatų pavyzdžiai 

Milk-RM Veterinarijos sertifikatas, išduodamas žaliam pienui iš trečiųjų šalių ar jų dalių, iš kurių 
leidžiama importuoti pagal I priedo A skiltį, skirtam toliau apdoroti Europos Sąjungoje 
prieš vartojant žmonių maistui. 

Milk-RMP Veterinarijos sertifikatas, išduodamas į Europos Sąjungą importuoti numatytiems ir 
žmonėms vartoti skirtiems žalio pieno gaminiams iš trečiųjų šalių ar jų dalių, iš kurių 
leidžiama importuoti pagal I priedo A skiltį. 

Milk-HTB Veterinarijos sertifikatas, išduodamas į Europos Sąjungą importuoti numatytiems ir 
žmonėms vartoti skirtiems karvių, avių, ožkų ir buivolių pieno gaminiams iš trečiųjų 
šalių ar jų dalių, iš kurių leidžiama importuoti pagal I priedo B skiltį. 

Milk-HTC Veterinarijos sertifikatas, išduodamas į Europos Sąjungą importuoti numatytiems ir 
žmonėms vartoti skirtiems pieno gaminiams iš trečiųjų šalių ar jų dalių, iš kurių leidžiama 
importuoti pagal I priedo C skiltį. 

Colostrum-C/CPB Veterinarijos sertifikatas, išduodamas į Europos Sąjungą importuoti numatytiems ir 
žmonėms vartoti skirtiems karvių, avių, ožkų ir buivolių priešpieniui ir tų pačių rūšių 
gyvūnų priešpienio gaminiams iš trečiųjų šalių ar jų dalių, iš kurių leidžiama importuoti 
pagal I priedo A skiltį. 

Milk / Colostrum-T/S Veterinarijos sertifikatas, išduodamas žmonėms vartoti skirtiems žaliam pienui, priešpie­
niui, pieno ar priešpienio gaminiams, numatytiems vežti tranzitu per Europos Sąjungą 
arba sandėliuoti jos teritorijoje. 

Aiškinamosios pastabos 

a) Veterinarijos sertifikatus išduoda kompetentinga kilmės trečiosios šalies institucija, remdamasi tinkamais šio 
priedo 2 dalyje pateiktais pavyzdžiais ir laikydamasi žaliam pienui, priešpieniui, pieno ar priešpienio gami­
niams skirto pavyzdžio išdėstymo. Pavyzdžiuose nurodyta eilės tvarka sertifikatuose yra išdėstomi patvirtini­
mai, kuriuos turi pateikti visos trečiosios šalys, ir, kartais, papildomos garantijos, kurias turi pateikti atitinkama 
eksportuojančioji trečioji šalis. 

b) Veterinarijos sertifikato originalą sudaro vienas ant abiejų pusių spausdintas lapas, o kai teksto daugiau – 
pridėti lapai; visi šie lapai sudaro neatskiriamą ir nedalomą visumą. 

c) Atskiras ir vienintelis sertifikatas turi būti pateiktas su kiekviena atitinkamos prekės siunta, eksportuojama iš I 
priede pateiktoje lentelėje nurodytos trečiosios šalies į tą pačią paskirties vietą ir vežama tame pačiame 
traukinio vagone, sunkvežimyje, lėktuve ar laive. 

d) Veterinarijos sertifikato originalas ir etiketės, nurodytos sertifikato pavyzdyje, surašomi bent viena iš valstybės 
narės, kurioje atliekama pasienio kontrolė, oficialia kalba ir paskirties valstybės narės oficialia kalba. Tačiau tos 
valstybės narės gali leisti surašyti sertifikatą kita oficialia Europos Sąjungos kalba nei tos valstybės narės oficiali 
kalba, pridedant, jei būtina, oficialų vertimą. 

e) Jeigu siuntos prekių tapatumui nustatyti prie sertifikato pridedama daugiau lapų, šie lapai taip pat yra neat­
skiriama originalo dalis, jeigu patvirtinantis valstybinis veterinarijos gydytojas kiekviename iš jų pasirašo ir 
uždeda antspaudą. 

f) Kai veterinarijos sertifikatą sudaro daugiau nei vienas lapas, visi puslapiai apačioje numeruojami „–x (puslapio 
numeris) iš y (bendras puslapių skaičius)–“, o viršuje užrašomas kompetentingos institucijos priskirtas sertifikato 
numeris. 

g) Veterinarijos sertifikato originalas turi būti užpildytas ir pasirašytas kompetentingos institucijos, atsakingos už 
žalio pieno, priešpienio, pieno ar priešpienio gaminių tikrinimą ir atitikties sveikatos sąlygoms, nustatytoms 
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX skirsnio I skyriuje ir Direktyvoje 2002/99/EB, patvirtinimą, 
atstovo. 

h) Eksportuojančios trečiosios šalies kompetentingos institucijos užtikrina, kad laikytasi sertifikavimo principų, 
lygiaverčių nustatytiems Direktyvoje 96/93/EB ( 1 ).
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i) Valstybinio veterinarijos gydytojo parašo spalva turi skirtis nuo veterinarijos sertifikato teksto spalvos. Šis 
reikalavimas taikomas ir antspaudams, išskyrus iškiliuosius arba su vandens ženklais. 

j) Veterinarijos sertifikato originalas turi būti vežamas kartu su siunta iki įvežimo į Europos Sąjungą pasienio 
kontrolės posto. 

k) Jei sertifikato pavyzdyje nurodoma, kad reikia palikti tinkamą tam tikrų teiginių variantą, nebūtini teiginiai gali 
būti perbraukti, paženklinant tvirtinančiojo pareigūno inicialais ir antspaudu, arba juos galima visiškai išbraukti 
iš sertifikato. 

___________ 
( 1 ) OL L 13, 1997 1 16, p. 28.“
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b) 2 dalis papildoma šiuo sertifikato pavyzdžiu:
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c) 3 dalis pakeičiama taip: 

„3 DALIS
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 210/2014 

2014 m. kovo 5 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza­
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas (Bendrą bendro žemės ūkio rinkų organiza­
vimo reglamentą) ( 1 ), 

atsižvelgdama į 2011 m. birželio 7 d. Komisijos įgyvendinimo 
reglamentą (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos išsamios 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei 
daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių sektoriuose taisyk­
lės ( 2 ), ypač į jo 136 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsižvel­
giant į daugiašalių derybų dėl prekybos Urugvajaus 
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos 

Komisija nustato standartines importo iš trečiųjų šalių 
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI 
priedo A dalyje; 

(2) remiantis Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 
136 straipsnio 1 dalimi, standartinė importo vertė 
apskaičiuojama kiekvieną darbo dieną atsižvelgiant į 
kintančius kasdienius duomenis. Todėl šis reglamentas 
turėtų įsigalioti jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialia­
jame leidinyje dieną, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje 
minimos standartinės importo vertės yra nustatytos šio regla­
mento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 5 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

Jerzy PLEWA 
Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas ( 1 ) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 MA 72,5 
TN 71,5 
TR 101,6 
ZZ 81,9 

0707 00 05 EG 182,1 
JO 182,1 

MA 176,8 
TR 157,8 
ZZ 174,7 

0709 91 00 EG 51,3 
ZZ 51,3 

0709 93 10 MA 42,6 
TR 82,6 
ZZ 62,6 

0805 10 20 EG 44,2 
IL 66,6 

MA 58,0 
TN 48,8 
TR 74,4 
ZZ 58,4 

0805 50 10 TR 78,4 
ZZ 78,4 

0808 10 80 CN 115,7 
MK 30,8 
US 154,1 
ZZ 100,2 

0808 30 90 AR 146,4 
CL 137,6 
CN 68,4 
TR 156,2 
US 120,3 
ZA 102,6 
ZZ 121,9 

( 1 ) Šalių nomenklatūra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka „kitas 
šalis“.
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SPRENDIMAI 

TARYBOS SPRENDIMAS 2014/119/BUSP 

2014 m. kovo 5 d. 

dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į 
padėtį Ukrainoje 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 29 straipsnį, 

kadangi: 

(1) 2014 m. vasario 20 d. Taryba kuo griežčiausiai pasmerkė 
bet kokį smurto naudojimą Ukrainoje. Ji paragino nedel­
siant nutraukti smurtą Ukrainoje ir visapusiškai gerbti 
žmogaus teises bei pagrindines laisves. Ji paragino 
Ukrainos Vyriausybę kuo labiau susilaikyti nuo veiksmų, 
o opozicijos lyderius – atsiriboti nuo tų asmenų, kurie 
griebiasi radikalių veiksmų, įskaitant smurtą; 

(2) 2014 m. kovo 3 d. Taryba sutarė daugiausia dėmesio, 
nustatant ribojamąsias priemones, skirti asmenų, pripa­ 
žintų atsakingais už Ukrainos valstybės lėšų pasisavinimą, 
ir asmenų, atsakingų už žmogaus teisių pažeidimus, turto 
įšaldymui ir susigrąžinimui, siekiant įtvirtinti ir remti 
teisinę valstybę ir pagarbą žmogaus teisėms Ukrainoje; 

(3) tam tikroms priemonėms įgyvendinti būtini tolesni 
Sąjungos veiksmai, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

1. Įšaldomos visos priede išvardytiems asmenims, pripažin­
tais atsakingais už Ukrainos valstybės lėšų pasisavinimą, 
asmenų, atsakingų už žmogaus teisių pažeidimus Ukrainoje, ir 
su jais susijusiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek­
tams ar įstaigoms priklausančios, jų nuosavybės teise turimos, 
valdomos arba kontroliuojamos lėšos ir ekonominiai ištekliai. 

2. Lėšos ar ekonominiai ištekliai negali būti tiesiogiai ar 
netiesiogiai atiduoti naudotis priede išvardytiems fiziniams ar 
juridiniams asmenims, subjektams ar įstaigoms arba jų naudai. 

3. Valstybės narės kompetentinga valdžios institucija gali 
leisti nutraukti tam tikrų lėšų arba ekonominių išteklių įšaldymą 
arba leisti jais naudotis tokiomis sąlygomis, kurios, jos 
nuomone, yra tinkamos, nustačiusi, kad atitinkamos lėšos ar 
ekonominiai ištekliai yra: 

a) būtini priede nurodytų fizinių asmenų ir jų išlaikomų šeimos 
narių pagrindiniams poreikiams tenkinti, įskaitant mokė­
jimus už maisto produktus, nuomą ar hipoteką, vaistus ir 
medicininį gydymą, mokesčius, draudimo įmokas ir mokes­ 
čius už komunalines paslaugas; 

b) išimtinai skirti pagrįstiems mokesčiams už profesines 
paslaugas sumokėti ir su teisinių paslaugų teikimu susiju­
sioms išlaidoms kompensuoti; 

c) išimtinai skirti mokesčiams ar aptarnavimo mokesčiams už 
įprastą įšaldytų lėšų arba ekonominių išteklių laikymą ar 
tvarkymą sumokėti; arba 

d) būtini nenumatytoms išlaidoms padengti, su sąlyga, kad 
kompetentinga valdžios institucija apie priežastis, dėl kurių, 
jos nuomone, turėtų būti suteiktas specialus leidimas, kitų 
valstybių narių kompetentingoms valdžios institucijoms ir 
Komisijai pranešė ne vėliau kaip prieš dvi savaites iki leidimo 
suteikimo; 

Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir 
Komisiją apie visus pagal šią dalį suteiktus leidimus. 

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybės narės kompetentingos 
valdžios institucijos gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų arba 
ekonominių išteklių įšaldymą, jei laikomasi šių sąlygų: 

a) lėšoms ar ekonominiams ištekliams taikomas arbitražinis 
sprendimas, priimtas iki tos dienos, kurią 1 dalyje nurodytas 
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga buvo įtrauktas į 
priede pateiktą sąrašą, arba Sąjungoje priimtas teisminės 
institucijos ar administracinis sprendimas, arba atitinkamoje 
valstybėje narėje vykdytinas teisminės institucijos sprendi­
mas, priimtas iki tos dienos arba po jos; 

b) lėšos ar ekonominiai ištekliai bus naudojami išimtinai reika­
lavimams, kurių vykdymas užtikrintas tokiu sprendimu arba 
kurie pripažinti teisėtais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis 
taikomais įstatymais ir kitais teisės aktais, kuriais reglamen­
tuojamos tokius reikalavimus keliančių asmenų teisės, nusta­
tytų ribų; 

c) toks sprendimas nėra priede išvardytų fizinių ar juridinių 
asmenų, subjektų ar įstaigų naudai; ir
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d) tokio sprendimo pripažinimas neprieštarauja atitinkamos 
valstybės narės viešajai tvarkai. 

Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir 
Komisiją apie visus pagal šią dalį suteiktus leidimus. 

5. 1 dalimi neužkertamas kelias tam, kad į sąrašą įtrauktas 
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga pervestų mokėjimą 
pagal sutartį, sudarytą iki tokio asmens, subjekto ar įstaigos 
įtraukimo į priede pateiktą sąrašą, jeigu atitinkama valstybė 
narė nustatė, kad mokėjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 
1 dalyje nurodytas asmuo, subjektas ar įstaiga. 

6. 2 dalis netaikoma į įšaldytas sąskaitas pervedamiems: 

a) palūkanoms arba kitoms su tomis sąskaitomis susijusioms 
pajamoms; 

b) mokėjimams pagal sutartis, susitarimus ar prievoles, suda­
rytus arba kilusius iki dienos, kurią toms sąskaitoms pradėtos 
taikyti 1 ir 2 dalyje numatytos priemonės; arba 

c) mokėjimams pagal teisminius, administracinius ar arbitraži­
nius sprendimus, priimtiems Sąjungoje ar vykdytiniems 
atitinkamoje valstybėje narėje, 

su sąlyga, kad tokioms palūkanoms, kitoms pajamoms ir mokė­
jimams toliau taikomos 1 dalyje numatytos priemonės. 

2 straipsnis 

1. Valstybės narės arba Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio 
užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymu Taryba 
nusprendžia sudaryti ir iš dalies pakeisti priede pateiktą sąrašą. 

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas žinomas, arba viešai paskelb­
dama pranešimą, atitinkamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai praneša apie sprendimą, nurodytą 1 dalyje, 
įskaitant įtraukimo į sąrašą priežastis, suteikdama tokiam asme­
niui, subjektui ar įstaigai galimybę pateikti savo pastabas. 

3. Jeigu pateikiama pastabų arba naujų esminių įrodymų, 
Taryba peržiūri sprendimą, nurodytą 1 dalyje, ir atitinkamai 
informuoja atitinkamą asmenį, subjektą ar įstaigą. 

3 straipsnis 

1. Priede nurodomos 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų fizinių ir 
juridinių asmenų, subjektų ir įstaigų įtraukimo į sąrašą priežas­
tys. 

2. Be to, priede pateikiama informacija, jei turima, būtina 
atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams 
ar įstaigoms nustatyti. Teikiant informaciją apie fizinius asmenis 
gali būti nurodomas vardas ir pavardė, įskaitant slapyvardžius, 
gimimo data ir vieta, pilietybė, paso ir asmens tapatybės kortelės 
numeriai, lytis, adresas, jei žinomas, taip pat pareigos ar profe­
sija. Teikiant tokią informaciją apie juridinius asmenis, subjektus 
ir įstaigas gali būti nurodomas pavadinimas, registracijos vieta ir 
data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta. 

4 straipsnis 

Kad priemonių, nurodytų 1 straipsnio 1 ir 2 dalyje, poveikis 
būtų kuo didesnis, Sąjunga skatina trečiąsias valstybes patvirtinti 
ribojamąsias priemones, panašias į numatytąsias šiame spren­
dime. 

5 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną. 

Šis sprendimas taikomas iki 2015 m. kovo 6 d. 

Šis sprendimas nuolat peržiūrimas. Prireikus jis atnaujinamas 
arba iš dalies pakeičiamas, jeigu Taryba mano, kad jo tikslai 
nebuvo pasiekti. 

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 5 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkas 

D. KOURKOULAS
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PRIEDAS 

1 straipsnyje nurodytų asmenų, subjektų ir įstaigų sąrašas 

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

1. Viktor Fedorovych 
Yanukovych 

gimęs 1950 m. liepos 9 d., 
buvęs Ukrainos Prezidentas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

2. Vitalii Yuriyovych 
Zakharchenko 

gimęs 1963 m. sausio 20 d., 
buvęs vidaus reikalų ministras 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

3. Viktor Pavlovych 
Pshonka 

gimęs 1954 m. vasario 6 d., 
buvęs Ukrainos generalinis 
prokuroras 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

4. Oleksandr Hryhorovych 
Yakymenko 

gimęs 1964 m. gruodžio 
22 d., buvęs Ukrainos 
Saugumo tarnybos vadovas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

5. Andriy Volodymyrovych 
Portnov 

gimęs 1973 m. spalio 27 d., 
buvęs Ukrainos Prezidento 
patarėjas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

6. Olena Leonidivna Lukash gimusi 1976 m. lapkričio 
12 d., buvusi teisingumo 
ministrė 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

7. Andrii Petrovych Kliuiev gimęs 1964 m. rugpjūčio 
12 d., buvęs Ukrainos Prezi­
dento administracijos vadovas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

8. Viktor Ivanovych 
Ratushniak 

gimęs 1959 m. spalio 16 d., 
buvęs vidaus reikalų ministro 
pavaduotojas 

Asmuo, kurio atžvilgiu vykdomas 
baudžiamasis procesas Ukrainoje, 
siekiant ištirti nusikaltimus, susi­
jusius su Ukrainos valstybės lėšų 
pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

9. Oleksandr Viktorovych 
Yanukovych 

gimęs 1973 m. liepos 1 d., 
buvusio Prezidento sūnus, 
verslininkas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

10. Viktor Viktorovych 
Yanukovych 

gimęs 1981 m. liepos 16 d., 
buvusio Prezidento sūnus, 
Ukrainos Aukščiausiosios 
Rados narys 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

11. Artem Viktorovych 
Pshonka 

gimęs 1976 m. kovo 19 d., 
buvusio generalinio prokuroro 
sūnus, Ukrainos Aukščiausio­
sios Rados Regionų partijos 
frakcijos vadovo pavaduotojas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

12. Serhii Petrovych Kliuiev gimęs 1969 m. rugpjūčio 
12 d., verslininkas, Andrii 
K1iuiev brolis 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

13. Mykola Yanovych Azarov gimęs 1947 m. gruodžio 
17 d., Ukrainos Ministras 
Pirmininkas iki 2014 m. 
sausio mėn. 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

14. Oleksii Mykolayovych 
Azarov 

buvusio Ministro Pirmininko 
Azarov (Azarovo) sūnus 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

15. Serhiy Vitaliyovych 
Kurchenko 

gimęs 1985 m. rugsėjo 21 d., 
verslininkas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvų pareiškimas Įtraukimo į 
sąrašą data 

16. Dmytro Volodymyrovych 
Tabachnyk 

gimęs 1963 m. lapkričio 
28 d., buvęs švietimo ir 
mokslo ministras 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

17. Raisa Vasylivna 
Bohatyriova 

gimusi 1953 m. sausio 6 d., 
buvusi sveikatos ministrė 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6 

18. Ihor Oleksandrovych 
Kalinin 

gimęs 1959 m. gruodžio 
28 d., buvęs Ukrainos Prezi­
dento patarėjas 

Asmuo, kurio atžvilgiu atlie­
kamas tyrimas Ukrainoje dėl 
dalyvavimo nusikaltimuose, susi­
jusiuose su Ukrainos valstybės 
lėšų pasisavinimu ir neteisėtu jų 
pervedimu už Ukrainos ribų. 

2014 3 6
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2014 m. kovo 4 d. 

kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 79 straipsnio 1 dalį sudaromas Sąjungos 
inspektorių sąrašas 

(pranešta dokumentu Nr. C(2014) 1178) 

(2014/120/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 20 d. Tarybos reglamentą 
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantį Bendrijos kontrolės sistemą, 
kuria užtikrinamas bendrosios žuvininkystės politikos taisyklių 
laikymasis, iš dalies keičiantį reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) 
Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantį reglamentus 
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 ( 1 ), 
ypač į jo 79 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1224/2009 nustatoma Bendrijos 
kontrolės, inspektavimo ir vykdymo užtikrinimo sistema, 
kad būtų užtikrintas bendros žuvininkystės politikos 
taisyklių laikymasis. Reglamente (EB) Nr. 1224/2009 
nustatyta, kad nepažeisdami pakrantės valstybių narių 
tiesioginės atsakomybės Sąjungos inspektoriai gali atlikti 
inspektavimus pagal tą reglamentą Sąjungos vandenyse ir 
Sąjungos žvejybos laivuose ne Sąjungos vandenyse. 
Sąjungos inspektorių sąrašas turi būti nustatytas pagal 
Reglamente (EB) Nr. 1224/2009 nustatytą procedūrą; 

(2) 2011 m. balandžio 8 d. Komisijos įgyvendinimo regla­
mentu (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos išsamios 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatančio 
Bendrijos kontrolės sistemą, kuria užtikrinamas bendro­
sios žuvininkystės politikos taisyklių laikymasis, įgyven­
dinimo taisyklės ( 2 ), nustatomos išsamios Reglamentu 
(EB) Nr. 1224/2009 nustatytos Europos Sąjungos kont­
rolės sistemos taikymo taisyklės; 

(3) Įgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 404/2011 nustatyta, 
kad Sąjungos inspektorių sąrašas turi būti priimamas 
remiantis valstybių narių ir Europos žuvininkystės kont­
rolės agentūros pranešimais; 

(4) pirmasis Sąjungos inspektorių sąrašas priimtas Komisijos 
įgyvendinimo sprendimu 2011/883/ES ( 3 ). Tas sąrašas 
buvo pakeistas nauju Sąjungos inspektorių sąrašu, patvir­
tintu Komisijos įgyvendinimo sprendimu 
2013/174/ES ( 4 ). Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 
404/2011 120 straipsnyje nustatyta, kad sudarius 
pirminį sąrašą valstybės narės ir Europos žuvininkystės 
kontrolės agentūra iki kiekvienų metų spalio mėn. 
praneša apie bet kokį sąrašo pakeitimą, kurį jos nori 
padaryti kitais kalendoriniais metais, o Komisija atitin­
kamai pakeičia sąrašą iki gruodžio 31 d.; 

(5) kai kurios valstybės narės pateikė visus savo atitinkamų 
inspektorių sąrašus. Todėl tikslinga pakeisti Įgyvendinimo 
sprendimu 2013/174/ES nustatytą sąrašą ir, remiantis 
šiais pranešimais bei iš valstybių narių gautais praneši­
mais apie pirminio sąrašo pakeitimus, šio sprendimo 
priede pateikti naują Sąjungos inspektorių sąrašą; 

(6) šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka Žuvinin­
kystės ir akvakultūros komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sąjungos inspektorių sąrašas pateikiamas šio sprendimo priede. 

2 straipsnis 

Įgyvendinimo sprendimas 2013/174/ES panaikinamas.
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( 1 ) OL L 343, 2009 12 22, p. 1. 
( 2 ) OL L 112, 2011 4 30, p. 1. 

( 3 ) OL L 343, 2011 12 23, p. 123. 
( 4 ) OL L 101, 2013 4 10, p. 31.



3 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms. 

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 4 d. 

Komisijos vardu 

Maria DAMANAKI 
Komisijos narė
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PRIEDAS 

SĄJUNGOS INSPEKTORIŲ SĄRAŠAS PAGAL TARYBOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1224/2009 79 STRAIPSNIO 
1 DALĮ 

Valstybė Inspektoriai 

Belgija De Vleeschouwer, Guy 

Devogel, Geert 

Lieben, Richard 

Monteyne, Ian 

Bulgarija Kamenov, Vladimir Angelov 

Kerekov, Nikolay Ivanov 

Čekija netaikoma 

Danija Akselsen, Ole 

Andersen, Dan Søgård 

Andersen, Hanne Skjæmt 

Andersen, Lars Ole 

Andersen, Martin Burgwaldt 

Andersen, Mogens Godsk 

Andersen, Niels Jørgen Anton 

Andersen, Peter Bunk 

Anderson, Jacob Edward 

Bache, René 

Bang, Mai 

Barrit, Jørgen 

Beck, Bjarne Baagø 

Bendtsen, Lars Kjærsgaard 

Bernholm, Kristian 

Carl, Morten Hansen 

Christensen, Frantz Viggo 

Christensen, Jesper Just 

Christensen, Peter Grim 

Christensen, Thomas 

Christiansen, Michael Koustrup 

Damsgaard, Kresten 

Degn, Jesper Leon 

Due-Boje, Thomas Zinck 

Dølling, Robert 

Ebert, Thomas Axel Regaard 

Eiersted, Jesper Bech 

Eilers, Bjarne 

Elnef, Frank Godt 

Fick, Carsten 

Frandsen, Rene Brian 

Frederiksen, Torben Broe 

Gotved, Jesper Hovby 

Groth, Niels 

Grupe, Poul 

Gaarde, Børge 

Valstybė Inspektoriai 

Handrup, Jacob 

Hansen, Bruno Ellekær 

Hansen, Gunnar Beck 

Hansen, Henning Skødt 

Hansen, Ina Kjærgaard 

Hansen, Jan Duval 

Hansen, John Daugaard 

Hansen, Martin 

Hansen, Martin Baldur 

Hansen, Ole 

Hansen, Thomas 

Harbo, Christen Christensen 

Heldager, Peter 

Hestbek, Flemming 

Høgild, Lars 

Højrup, Torben 

Jaeger, Michael Wassermann 

Jensen, Anker Mark 

Jensen, Flemming Bergtorp 

Jensen, Hanne Juul 

Jensen, Jimmy Langelund 

Jensen, Jonas Krøyer 

Jensen, Jørn Uth 

Jensen, Lars Henrik 

Jensen, Lone Agathon 

Jensen, René Sandholt 

Jespersen, René 

Johansen, Allan 

Johnsen, Stine Lykke 

Juul, Torben 

Jørgensen, Kristian Sandal 

Jørgensen, Lasse Elmgren 
Jørgensen, Ole Holmberg 
Karlsen, Jesper Herning 
Knudsen, Malene 
Knudsen, Niels Christian 
Knudsen, Ole Hvid 
Kofoed, Kim Windahl 
Kokholm, Peder 
Kristensen, Henrik 
Kristensen, Jeanne Marie 
Kristensen, Peter Holmgaard 
Larsen, Michael Søeballe 
Larsen, Peter Hjort 
Larsen, Tim Bonde 
Lorenzen, Arne 
Lundbæk, Tommy Oldenborg
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Valstybė Inspektoriai 

Madsen, Arne 

Madsen, Jens-Erik 

Madsen, Johnny Gravesen 

Mortensen, Erik 

Mortensen, Jan Lindholdt 

Møller, Gert 

Munkholm, Iben Astrup 

Nielsen, Christian 

Nielsen, Dan Randum 

Nielsen, Dion 

Nielsen, Hans Henrik 

Nielsen, Henrik 

Nielsen, Henrik Frühstück 

Nielsen, Henrik Kruse 

Nielsen, Jeppe 

Nielsen, Kim Tage 

Nielsen, Niels Kristian 

Nielsen, Steen 

Nielsen, Søren 

Nielsen, Søren Egelund 

Nielsen, Trine Fris 

Nørgaard, Max Reno Bang 

Olesen, Kaj Bernhardt 

Paulsen, Kim Thor 

Pedersen, Bent Lykke 

Pedersen, Knud Jan 

Petersen, Christina Holmer 

Petersen, Henning Juul 

Petersen, Jimmy Torben 

Porsmose, Tommy 

Poulsen, Bue 

Poulsen, Janni Branderup 

Poulsen, John 

Ramm, Heine 

Risager, Preben 

Rømer, Jan 

Schjoldager, Tim Rasmussen 

Schmidt, Stefan Göttsche 

Schou, Kasper 

Schultz, Flemming 

Siegumfeldt, Jeanette 

Simonsen, Kjeld 

Simonsen, Morten 

Skrivergaard, Lennart 

Skaaning, Per 

Sørensen, Allan Lindgaard 

Thomsen, Bjarne Kondrup 

Thomsen, Klaus Ringive Solgaard 

Valstybė Inspektoriai 

Thorsen, Michael 

Trab, Jens Ole 

Vistrup, Annette Klarlund 

Wille, Claus 

Wind, Bernt Paul 

Østergård, Lars 

Aasted, Lars Jerne 

Vokietija Abs, Volker 

Angermann, Henry 

Baumann, Jörg 

Bembenek, Jörg 

Bergmann, Udo 

Bernhagen, Sven 

Bieder, Mathias 

Birkholz, Siegfried 

Bloch, Ralf 

Borchardt, Erwin 

Bordolo, Jan 

Borowy, Matthias 

Bösherz, Andreas 

Brunnlieb, Jürgen 

Buchholz, Matthias 

Büttner, Harald 

Cassens, Enno 

Christiansen, Dirk 

Claßen, Michael 

Döhnert, Tilman 

Drenkhahn, Michael 

Dürbrock, Dierk 

Ehlers, Klaus 

Erdmann, Christian 

Fink, Jens 

Franke, Hermann 

Franz, Martin 

Frenz, Sandro 

Garbe, Robert 

Golz, Ulrich 

Gräfe, Roland 

Grawe, André 

Griemberg, Lars 

Haase, Christian 

Hänse, Dirk 

Hansen, Hagen 

Heidkamp, Max 

Heisler, Lars 

Herda, Heinrich
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Valstybė Inspektoriai 

Hickmann, Michael 

Homeister, Alfred 

Hoyer, Oliver 

Käding, Christian 

Keidel, Quirin 

Kersten, Mickel 

Klimeck, Uwe 

Köhn, Thorsten 

Kollath, Mark 

Kopec, Reinhard 

Kraack, Sönke 

Krüger, Martin 

Krüger, Torsten 

Kupfer, Christian 

Kutschke, Holger 

Lange, Michael 

Lehmann, Jan 

Lorenzen, Alexander 

Lübke, Torsten 

Lührs, Carsten 

Möhring, Torsten 

Mücher, Martin 

Mundt, Mario 

Nickel, Jörg 

Nöckel, Stefan 

Pauls, Werner 

Perkuhn, Martin 

Raabe, Karsten 

Radzanowski, Sven 

Ramm, Jörg 

Reimers, Andre 

Remitz, Lutz 

Rutz, Dietmar 

Sauerwein, Dirk 

Schmidt, Harald 

Schmiedeberg, Christian 

Schuchardt, Karsten 

Schuler, Claas 

Sehne, Dirk 

Skrey, Erich 

Slabik, Peter 

Springer, Gunnar 

Stüber, Jan 

Sturm, Jochen 

Sween, Gorm 

Taubert, Christian 

Teetzmann, Julian 

Thieme, Stefan 

Thomas, Raik 

Valstybė Inspektoriai 

Tiedemann, Harald 

Vetterick, Arno 

Wagner, Ralf 

Welz, Henning 

Welz, Oliver 

Wessels, Heinz 

Wichert, Peter 

Wolken, Hans 

Estija Grossmann, Meit 

Lasn, Margus 

Nigu, Silver 

Ninemaa, Endel 

Pai, Aare 

Parts, Erik 

Ulla, Indrek 

Varblane, Viljar 

Airija Allan, Damien 

Amrien, Rudi 

Andersson, Kareen 

Barber, Kevin 

Barcoe, Michael 

Barrett, Elizabeth 

Brophy, James 

Browne, Brendan 

Brunicardi, Michael 

Buckley, Anthony 

Bugler, Andrew 

Burke, Jason 

Butler, John 

Byrne, Kenneth 

Byrne, Paul 

Cagney, Daniel 

Chute, Killian 

Clarke, Tadhg 

Connaghan, Fintan 

Connery, Paul 

Connolly, Stephen 

Connors, Niall 

Corish, Cormac 

Corrigan, Kevin 

Cotter, Jamie 

Coughlan, Susan 

Counihan, Martin 

Craven, Cormac 

Cronin, Philip
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Valstybė Inspektoriai 

Cummins, William 

Cunningham, Diarmuid 

Curran, Donal 

Daly, Brendan 

Devaney, Michael 

Doherty, Anita 

Doherty, Patrick 

Donaldson, Stuart 

Duane, Paul 

Ducker, Nigel 

Dullea, Michael 

Falvey, John 

Farrelly, Emmett 

Fenton, Gary 

Finegan, Ultan 

Fitzgerald, Brian, 

Fitzgerald, Richard 

Fitzpatrick, Gerard 

Fleming, David 

Foley, Brendan 

Foley, Kevin 

Foran, Bryan 

Gallagher, Neil 

Gallagher, Paddy 

Gleeson, Marie 

Gormanly, Breda 

Greenwood, Mark 

Hamilton, Ken 

Hanly, Bryan 

Hannon, Gary 

Harkin, Patrick 

Healy, Jeffrey 

Healy, John 

Hederman, John 

Heffernan, Bernard 

Hegarthy, Mark 

Henson, Marie 

Hewson, Kevin 

Hickey, Adrian 

Humphries, Daniel 

Ivory, Sean 

Kearney, Brendan 

Keeley, David 

Keirse, Gavin 

Kennedy, Liam, 

Keogh, Mark 

Kickham, Jon-Laurence 

Kinsella, Gordon 

Kirwan, Conor 

Valstybė Inspektoriai 

Laide, Cathal 

Landy, Glenn 

Leahy, Brian 

Linehan, Sean 

Lynch, Gerard 

Lynch, Grainne 

Lynch, Robert 

MacGabhann, Declan 

Maguire, Paul 

Mallon, Keith 

Maloney, Nessa 

Maunsell, Blaithin 

McCaffrey, Lesley 

McCarthy, Mike 

McDermott, Paul 

McGee, Paul 

McGrath, Owen 

McGrath, Richard 

McGroary, Peter 

Mc Keown, Amelia 

Mc Laughlin, Ronan 

McNamara, Ken 

McNamara, Paul 

McWilliams, Stuart 

Meredith, Helen 

Minehane, Ken 

Molloy, John Paul 

Moloney, Kara 

Mooney, Gerard 

Mooney, Keith 

Moore, Conor 

Mullane, Patrick 

Mullery, Alan 

Mundy, Brendan 

Murphy, Aidan 

Murphy, Barry 

Murphy, Christopher 

Murphy, Claire 

Murran, Sean 

Murray, Paul 

Nalty, Christopher 

Ni Cionnach Pic, Dubheasa 

Nolan, Brian 

O Brien, Jason 

O Callaghan, Maria
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Valstybė Inspektoriai 

O Ceallaigh, Kevin 

O Donovan, Michael 

O Dowd, Brendan 

O Regan, Alan 

O Seaghdha, Ciaran 

O'Brien, Amanda 

O'Donovan, Bernard 

O'Neill, Shane 

O'Regan, Cliona 

O'Sullivan, Aileen 

Patterson, Adrienne 

Patterson, John 

Pender, Darragh 

Piper, David 

Plante, Thomas 

Power-Moylotte, Gillian 

Pyke, Gavin 

Pyne, Alan 

Quigg, James 

Quigley, Declan 

Raferty, Damien 

Reidy, Patrick 

Ridge, Patrick 

Robinson, Niall 

Ryan, Fergal 

Scalici, Fabio 

Shalloo, Jim 

Sills, Barry 

Sinnott, Lee 

Smyth, Eoin 

Snowdon, Edward 

Troy, Ivan 

Valls Senties, Virginia 

Verling, Ronan 

Wall, Vanessa 

Wallace, Eugene 

Walsh, Conleth 

Walsh, Karen 

Ward, Terry 

Weldon, James 

White, John 

Whoriskey, David 

Wise, James 

Graikija Αβραμίδης, Παναγιώτης 

Αδαμαντιάδου, Γεωργία 

Αδαμοπούλου, Γεωργία 

Ακριβός, Δημήτριος 

Αλεξίου Νικόλαος 

Αλυφαντάκης, Εμμανουήλ 

Valstybė Inspektoriai 

Ανασότζης, Κωνσταντίνος 

Ανδριοπούλου, Μαρία 

Αντωνίου, Ευθύμιος 

Αποστολίδης, Δημήτριος 

Βαΐτσης, Γεώργιος 

Βαρδιδάκη, Ευρύκλεια 

Βαρελόπουλος, Ευάγγελος-Χρήστος 

Βαρλάς, Χρήστος 

Βασιλείου, Βάσω 

Βελισσαρόπουλος, Αλέξανδρος 

Βεργίνης, Αναστάσιος 

Βέρρας, Ανδρέας 

Βιδάλη, Μαρία 

Βορτελίνας, Γεώργιος 

Βουρλέτσης, Σωτήριος 

Γαβαλάς, Αντώνιος 

Γαλανάκης, Ανδρέας 

Γαλούζης, Γεώργιος 

Γεωργαντζόπουλος Θεόδωρος 

Γεωργατζής, Ιωάννης 

Γεωργιάδη, Μαρία 

Γιαννούσης, Βασίλειος 

Γκάζας, Γεώργιος 

Γκανατσούλα, Ελένη 

Γκορίτσας, Γεώργιος 

Γογοδώνης, Δημήτριος 

Γυπαράκης, Νικόλαος 

Δαδρώνης, Κωνσταντίνος 

Δημόπουλος, Απόστολος 

Διαμαντάκης, Αθανάσιος 

Δοκιανάκης, Κωνσταντίνος 

Δομαζινάκη, Αλεξάνδρα 

Δούνας, Προκόπιος 

Δούτσης, Δημήτριος 

Δρόλαπα, Ευθυμία 

Δροσάκης, Σπυρίδων 

Δρόσος, Ιάκωβος 

Δροσούνης, Στέφανος 

Ελευθερίου, Κωνσταντίνος 

Ευαγγελάτος, Νικόλαος 

Ευμορφούλης, Χαρίλαος 

Ζαβιτσάνος, Βασίλειος 

Ζακυνθινός, Κωνσταντίνος 

Ζαμπετάκης, Νικόλαος 

Ζαφειράκης, Διονύσιος 

Ζήσης, Μαρίνος 

Ζησιμόπουλος, Νεκτάριος 

Ζουριδάκης Μιλτιάδης 

Ζώγαλης Παναγιώτης
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Valstybė Inspektoriai 

Ηλίου Σπυρίδωνας 

Θεοδωράκη Βασιλική 

Θεοδωρούλη Αιμιλία 

Θεοχαρόπουλος Αθανάσιος 

Κάβουρας Ιωάννης 

Καλλίνικος, Κωνσταντίνος 

Καλογήρου, Νικόλαος 

Καπέλος Ιωάννης 

Καρακοντής Αντώνιος 

Καραπαναγιώτης Ευστράτιος 

Καραραμπατζάκης Ιωάννης 

Καρατζής Σπυρίδων 

Καρούντζος Ιωάννης 

Καρυστιανός Στέφανος 

Κάσση Βασιλική 

Καστάνης Χρήστος 

Κατσακούλης, Παράσχος 

Κατσάμπας, Νικόλαος 

Κάτσης, Αναστάσιος 

Κατσιγιάννης, Κωνσταντίνος 

Καψάσκης, Παρασκευάς 

Κιαγιάς, Χαράλαμπος 

Κοκκάλας, Νικόλαος 

Κοκολογιαννάκης, Ευάγγελος 

Κομνηνός, Δημήτριος 

Κοντοβάς, Γρηγόριος 

Κοντογιάννης, Κωνσταντίνος 

Κοντοπούλου, Ελένη 

Κοντός, Παναγιώτης 

Κορωναίος Γεώργιος 

Κοσμάς Στυλιανός 

Κοτρώτσος Αντώνιος 

Κουζίλου, Σταυρούλα 

Κουκάρας, Ευάγγελος 

Κουκλατζής, Δημήτριος 

Κουλαξίδης, Δρακούλης 

Κουμπανάκη, Θεοδώρα 

Κουρελή Ιωάννα 

Κουρούλης, Στυλιανός 

Κούτσικου Χριστίνα 

Κραουνάκης, Γεώργιος 

Κυριάκου Ιωάννης 

Κυρίτσης Ιωάννης 

Κωνσταντέλλος Θεόδωρος 

Κωστάκης, Μιχαήλ 

Λεκάκος Θεόδωρος 

Λεονταράκης Παναγιώτης 

Λυγκώνη Ελένη 

Λυμπέρης Σπυρίδων 

Valstybė Inspektoriai 

Μαΐλης, Στέφανος 

Μαλαμάκης Γεώργιος 

Μαλαφούρης, Σπυρίδων 

Μάλλιος, Γεώργιος 

Μανιάτη, Ανδριάνα 

Μανιδάκης, Δημήτριος 

Μανούσος, Αντώνιος 

Μαραγκού, Άννα 

Μαραθάκης, Κωνσταντίνος 

Μαργώνης, Γεώργιος 

Μαρινάκη, Βασιλική 
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Μπαξεβανάκης, Γρηγόριος 

Μπάρλας, Αθανάσιος 

Μπαρούνης, Δημήτριος 

Μπαχλιτζανάκης, Μιχάλης 

Μπεζιργιάννης, Αντώνιος 

Μπεθάνης, Γεώργιος 

Μπεΐνταρης, Ιωάννης 

Μπισμπιρούλας, Δημήτριος 

Μπίχας, Βασίλειος 

Μπότσης, Παναγιώτης 

Μπουζουνιεράκης, Νικόλαος 

Μπουραζάνης, Ιωάννης 

Μπραουδάκης, Γεώργιος 

Μπρεζάτης, Ευάγγελος 

Μυλωνά, Ελένη 

Νάκη, Νικολέτα 

Νικολόπουλος, Ασημάκης 

Νικολόπουλος, Παναγιώτης 

Νταφούλης, Γεώργιος 

Ντέλλας, Ευάγγελος 

Οικονομάκος, Ιωάννης 

Ουζουνόγλου, Ραλλού 

Παναγιώτου Στυλιανός 

Παπακωνσταντίνου, Νικόλαος 

Παπανώτας Γεώργιος 

Παράβαλος Φαίδωνας 

Παρδάλης Αριστοτέλης
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Cortese, Raffaele 

Costanzo, Antonino 

Criscuolo, Enrico 
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Cuciniello, Luigi 

Cuscela, Michel 

D'Acunto, Francesco 
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D'Arrigo, Antonio 
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De Pinto, Giuseppe 

De Quarto, Enrico 
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De Santis, Antonio 
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Di Domenico, Marco 

Di Donato, Eliana 

Di Matteo, Michele 

Di Santo, Giovanni 

Doria, Angelo 

D'Orsi, Francesco Paolo 

Errante, Domenico 

Esibini, Daniele 

Esposito, Francesco 

Esposito Robertino 

Fanizzi, Tommaso 

Fava, Antonello 

Ferioli, Debora 

Ferrara, Manfredo 

Fioravanti, Andrea 

Fiore, Fabrizio 

Fogliano, Pasquale 
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Francolino, Giuseppe 

Fuggetta, Pasquale 
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Guzzi, Davide 

Iemma, Oreste 

Isaia, Sergio 

L'Abbate, Giuseppe 

La Porta, Santi Alessandro 

Lambertucci, Alessandro 

Lanza, Alfredo 

Leto, Antonio 

Lo Pinto, Nicola 

Lo Priesti, Matteo 

Loggia, Carlo 

Lombardi, Pasquale 

Longo, Pierino Paolo 

Luperto, Giuseppe 

Maggio, Giuseppe 
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Maio, Giuseppe 

Mariotti, Massimiliano 

Marrello Luigi 

Martina, Francesco 

Martinez, Giuliano 

Martire, Antonio 

Marzio, Paolo 

Mastrobattista, Giovanni Eligio 
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Messina, Gianluca 

Minò, Alessandro 

Monaco, Paolo 
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Mostacci, Sergio Massimo 
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Mule, Vincenzo 

Musella, Stefano 

Nacarlo, Amadeo 

Nardelli, Giuseppe 

Negro, Mirco 

Novaro, Giovanni 

Palombella, Fabio Luigi 

Panconi, Federico 

Pantaleo, Cosimo 
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Patalano, Andrea 

Pavese, Paolo 

Pepe, Angelo 

Pino, Filippo
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Pipino, Leonardo 

Piroddi, Paola 

Pisano, Paolo 

Piscopello, Luciano 

Pisino, Tommaso 

Pistorio, Angelo 

Poli, Mario 

Porru, Massimiliano 

Postiglione, Vito 

Praticò, Daniele 

Puca, Michele 

Puddinu, Fabrizio 

Puleo, Isidoro 

Quinci, Gianbattista 

Rallo, Tommaso 
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Restuccia, Marco 

Rivalta, Fabio 

Romanazzi, Francesco 

Romanazzi, Valentina 

Ronca, Gianluca 

Rossano, Michele 

Sacco, Giuseppe 

Salce, Paolo 

Santini, Paolo 

Sarpi, Stefano 

Sassanelli, Michele 

Schiattino, Andrea 
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Silvia, Salvatore 
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Vangelo, Pietro 
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Vero, Pietro 
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Zaccaro, Giuseppe Saverio 
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Christodoulou, Lakis 
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Manitara, Yiannis 

Michael, Michael 

Nicolaou Nicolas 
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Prodromou, Pantelis 
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) – tai tiesioginė ir nemokama prieiga prie Europos Sąjungos 
teisės aktų. Šiame tinklalapyje galima skaityti Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, susipažinti su 

sutartimis, teisės aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisės aktais. 

Išsamesnės informacijos apie Europos Sąjungą rasite http://europa.eu 
LT
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